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Üzlet áthelyezés!
F ővárosi sz ín v o n a lo n  álló

fényképészeti
műtermemet

m in d e n  m o d e rn  te c h n ik a i 
seg éd eszk ö zze l, e le g á n s  b e ­
re n d e z é sse l f . év  április 
hó 15 töl Petöfi-utcza 32.
szám  a lá  (s a já t  e czé lra  
é p ü lt h á z b a )  á th e ly e z te m .

>
1. ú jv id ék i  c z i p é s z m ü h e l y e

Kossuth Lajos-utcza 25. 
a „ P á r i z s i  czipö'*-höz.

Műhelyemben a legdivatosabb női és 
fé r fi  czipök készülnek, a legjobb minő­

ségű anyagból.
Legújabb fazonok. Olcsó árak.

Az erdész leány. — — =
A mai darab meséje.

Lángé Hans erdész 70 ik születés­
napját tartja. Egyetlen leánya Krisztina, 
ki nagy segítségére van atyjának elő 
haladott korában, a hivatalos teendők 
teljesítésében, II. József császárt, ki a 
szomszédos császári területről át lépett 
az ő uradalmi területükre — megzálo- 
golja, nem ismervén, egy tallérnyi bün­
tetés fejében elveszi tőle zsebóráját 
zálogtárgy képen. Azután Földessy Fe- 
rencz, Sternfeld gróf jószágkormány­
zója és a kapitányközötti perpatvart 
intézi el. Atyja ünnepeltetése alatt Föl­
dessy megkéri Krisztina kezét, kit lát­
szólag Krisztina is szeret — azonban 
másik kérője WalperI, szabólegény FIö- 
dessyt mint katonaszökevényt elárulja, 
s ezért Sternfeld gróf katonákkal el­
fogatja és el kísérteti Földessyt, Krisztina 
pedig kinyilatkoztatja, hogy kegyelem­
ért a császárhoz fog fordulni.

A II felvonás Bécsben a császári 
palotában játszik. Leoben főudvarmester 
Reutern lovagtól értesül arról, hogy a 
kaland hajhászó II-ik József császár 
— uj vonzalmat táplál Lángé Hans 
erdész leánya iránt, s midőn Krisztina 
megérkezik s már beszélt is a császár­
ral. de a kit most sem ismert fel, s 
tudomására hozza, hogy WalperI által 
a császártól kihallgatást kéret, a császár 
megígéri neki, hogy részére az audien­
ciát ki fogja eszközölni és távozik; a 
főudvarmester és a lovag Krisztinánál 
meglátják a császár óráját, megvan­
nak győződve az udvari pletykában, s 
a főudvarmester kegyesen órát ad Krisz­
tinának az udvari ceremóniából, majd 
Othegrawen báróná által — udvarhöl- 
gyi díszbe öltöztetik, s igy találkozik a 
császárral, nem kis meglepetésére, a 
császárban a megzálogolt vadászt is­

merve fel — visszaadja az elvett órát, 
kegyesen elengedi a tallér bírságot, 
majd Földessy részére kegyelmet kér. 
A császár megkéri, hogy Krisztina ma­
radjon ott az estélyen. Krisztina boldog 
a császári fogadtatás miatt — s már a 
megkegyelmezett Földesyt is fagyosan 
fogadja — az estélyre megjelent ven­
dégek pedig őt fogadják gúnyosan — 
mig végre a császár érkezik meg — s a  
jelenlevők nem kis ámulatára Krisztinát 
tánczra kéri. Krisztina túlboldog e kegy 
miatt.

A Hl. felvonás Krisztináék erdész 
lakában történik. Lángé tudtára adja 
Krisztinának, hogy WalperI megkérte 
kezét, de ő kikosarazza — végre Min- 
ka cigányleány jelenti örömmel a csá­
szár érkezesét, n. József meg érkezik 
és tudatja, hogy Földessyt főerdészül 
kineveztette s Krisztinát nejéül szánta. 
Erre Krisztina előbb szomorú — majd 
megadja a sorsnak magát — még arra 
kéri a császár, hogy a születendő fiút, 
az ő nevére Józsefnek — ha leány 
lesz az anyja nevére Krisztinának ke­
reszteljék — végbúcsúval távozik. Föl­
dessy jön meg végül — hogy kine- 
veztetése következtében, távozása előtt 
elbúcsúzzék. Krisztina, ki hangoztatta 
— sőt mindenki azon hiszemben van, 
hogy magyar gyűlölő a Földessyvel ér­
kezett czigányok zenéjére elkezd csár- 
dásttánczolni előbb maga majd Földessy­
vel — miközben Földessy újra megkéri 
kezét, hogy legyen a felesége; a mely­
ben most már Krisztina is készséggel 
egyezik bele. ------------
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__ (Folytatás.)

A d e ré k  operaénekes, a szerény  tő k e ­
pénzes u g y a n is  ig v  szólt m agához:

—  V égre  is le g y en  . . . a lk u d n i fo-

33. és 34 . SZÁM.

Hova megyünk 

színház után?

Récsei
GRANDI
HOTEUn
Színházi vacsora

tiSKti

V alódi p ilsen i és schw eháti

s ö r .^:
C z i g á n y z e n ? .

Az előkelő  közönség ta lá l­

kozó h e ly e .

BOGDANY és TÁRSA Központi fűtés, szellőztetés, vízvezeték és
Ú J V I D É K

Tököly Imre-utca 11. világítás berendező vállalat.
T E L E F O N  219.

F ő telep : B udapest, V I. D alnok-utca 12. T e le fo n : (Interúrban) 988.

F u eh s fest F uehs tisztit
úri-, női- cs gyerm ek-ruhákat,

fü g g ö n y ö k e t,  sz ő n y e g e k e t, k é z im u n k á k a t é s -c s ip k é k e t.
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E helyen alkalmi és válto­
zó szövegű hirdetéseket 
vesz fel a lap kiadóhivatala 
Kossuth Lajos utca 30. sz. # 

i. emelet.
?

A látható irású

ADLMppt
a leg jobbak !

Ujvitifa 70 p i á l j
m ű k ö d ik  á lta lános m ezeié - 

gedésre .

Klees József és fia
UjvidéK.

w

Abrahám János
könyv- és papirkereskedése 

Ú J V I D É K ,

—  Kossuth Lajos utcsa. —

A magyar és német iroda­
lom legújabb termékei.

Papír-, irodai felszerelések, fes 
tőszerek és képes levelezőlapok 

dús raktára.

g o k  . . . h a tv a n , m o n d ju k  h e tv e n  fo rin tb ó l 
k ite lik  az egész . . . egy  b ros, egy  g y ű rű , 
e g y  fü lb ev a ló . A  koszorú  m ax im u m  h a t 
fo rin t ö tven  . . . E g y s z e r  m á r v e ttem  m ag am ­
n a k  a ju ta lo m já té k o m ra  . . M iért n e  v e h e t­
n é k  m ost a  fe le ség em n ek  . . . P e rsze  in  
k o g n ito  . . . M ert, h a  m e g tu d ja , h o g y  én , 
h e tv e n , u szque n y o lc v a n  p e rc e n te t vészit 
az é r té k é b ő l az egész . . .

K ö v e tk ez e tt a  ju ta lo m já té k . N em  hiszem , 
h o g y  a k a d n a  o lvasóim  k ö zü l e g y  is, a k i 
k iv án csi lenne , m icsoda d a ra b o t a d ta k . Az 
ig a za t m eg v a llv a , n em  tu d o m  . . . D e  az t 
ig en , h o g v  a n éz ő té rn e k  csak  k ise b b ik  fe le  
te l t  m eg  zsúfolásig. S zak asz to ttan  ú g y , a h o g y  
a  ju ta lm a z a n d ó  m íívésznő csodás e lőérze te  
sú g ta .

D e  ez m ellékes . . . egészen m ellékes. 
H a b a y n é , szü le te tt Z senge L ila  azon estén  
m ű v é sz p á ly á já n a k  le g b o ld o g ab b  p e rc e it é l­
vez te . P a r tn e re , a  m á sik  d rám a i p r im a ­
donna, k i m ég  v a g y  m á r  m e g in t h a ja d o n - 
so rban  á llo tt, a  fe s ték e n  á t  sápadozo tt a  fö ­
lö tt, h o g y  H a b a y n é  n a g y  /b a b é rk o sz o rú t és 
e g y  csom ó ék szert k ap o tt.

A  ju ta lm a z o tt m űvésznő  lá t ta  és m é l­
tá n y o lta  ezt az ir ig y sé g e t. T ú lá ra d ó  b o l­
d o g sággal té r t  h aza  e lőadás u tá n  . . . K i­
r a k ta  az ék sze rek e t és n é z e g e tte :

—  G y ö n y ö rű e k !  N em  m ondom , hogy  
n em  lá tta m  é rté k e se b b e k e t, de m égis . . . 
N ézd  csak , L ip i . . . ú g y  e szépen  csillog  
ez a k is g y é m á n t!  . . . N em  m ondom  h o g y  
nem  lá tta m  n a g y o b b a t, de m ég is  . . .

—  M ondd m eg  édes L ip ik ém , h iszen  
nem  tu d n é k  a lu d n i . . .  K i k ü ld te ?

H a b a y  n a g y  nehezen  e n g e d e ttt :
—  V éle tlenü l jö t te m  n y o m á ra  . . . H á- 

mos V ik tor.
—  A tö rv én y szék i a ljeg y ző ?
—  Az.
—  O h milyren  bo ldog  v a g y o k  . . . N em  

azé rt, h anem  tu d o d , az a  H ám os L é n in e k  
u d v a ro l s ha  L én i m e g tu d ja , h o g y  ép p en  
ő . . .  oh igazán  b o ld o g  v a g y o k  . . .

H a rm a d n a p  este az asszony, n o h a  n em  
v o lt szerepe szo k a tlan u l későn jö t t  h aza . 
H a b a y  h asz ta lan u l k e re s te  a  sz in h ázn áá l, a

d ire k to rn á l s n é h á n y  b a rá tn ő jé n é l. S em m i 
n y o m ra  n e m  ta lá l t .  H o l le h e t?

Szép tavasz i este  vo lt, de  H a b a y  n em  
m é ltá n y o lta  ez a lk a lo m m a l a tav asz  ö rö k ­
szép b á ja it.  B o szan k o d o tt fe le sé g e  m e g ­
m a g y a rá z h a ta tla n  e lm a ra d á sá n . M ár egészen  
sö tét le tt, m ik o r  m e g tu d ta , h o g y  ő n a g y sá g a  
cso ln ak ázn i m e n t és p e d ig  n em  e g y e d ü l, 
h an em  azza l a  fess m onok lis  tö rv é n y sz é k i 
a ljeg y ző v e l.

H a b a y  s ie te tt  a  tó p a r tra . E g észen  k ö ­
rü l já r ta  a  ta v a t ,  m ik o r m e g tu d ta , h o g y  az 
asszonv  m á r  h a z a m e n t. R o h a n t h aza .

—  H o l te ts z e tté l le n n i?  —  k é rd e z te  az 
in d u la ttó l v ib rá ló  h a n g o n .

—  H o l?  —  k é rd e z te  az asszony az a n ­
g y a lo k  e lp u sz títh a ta tla n  n a iv sá g á v a l, h á t 
seho l, azaz . . .

—  C s o ln a k á z n i!
—  N a  ig en .

-  H ám o s V ik to r ra l?
—  P ersze .
A ztán  k ie g y e n e s e d e tt  s erős d rá m a i a k ­

cen tu ssa l, sz in te  fe n y eg e tő en  k é rd e z te :
—  C sak  n em  képze led , h o g y  m ással e l­

m e n n é k ?
—  A zt nem , de . . .
—  P szt, csitíto tta^  az asszony , n ek i nem  

ta g a d h a tta m  m eg . É r te d , nem  ta g a d h a t­
tam  . . . A zt hiszem , ezt nem  kell m a ­
g y a rá z n i . . . E g y  em ber, ki te lje s  őszin- 
tessággel a  ju ta lo m já té k o m ra  . . . F is z e n  
tudod .

—  T u d o m .
—  A zt a  n em es g y ö n g é d sé g e t, a z t a  

lovag ias f ig y e lm e t v é g re  is . . .
—  Ig e n , ig en , é rte m . N e is  b e s z é l jü n k  

ró la  . . .
—  H e ly e s , m o n d o tta  azasszo n y ,- ez a  

leg okosabb , k e d v e s  L ip i.
A  k e d v e s  L ip i p e d ig  m e g e s k ü d ö tt m in ­

d e n re , am i szen t, h o g y  soha tö b b e t  j u t a ­
lo m já té k ra  n em  v ásá ro l é k s z e r t M ég a  
sa já t ju ta lo m já té k á ra  sem ,

(Vége.)

P v. J- <0

Stróbl Miksa, építész, tervezést, költségvetés készítést és műve­
zetést elfogad. Szt. István u. 25.

Ért. idő d. u. 2.

A „Thalia" szépségversenye. 

Szavazólap.

Csak e szavazólapok érvényesek.

E lapon szavaztajuk meg közönségünket arra 
a kérdésre hogy: „K i a l e g s z e b b  ú j v i d é ­
k i  s z í n é s z n ő ?“ Szavazni csak e szavazólapon 
lehet, melyet kérünk kitöltve a színház előcsarno­
kában elhelyezett gyűjtőszókról) ybe dobni, A szép­
ségverseny zárlata május 30-án pünkösd vasárnap­
ján lesz. Ezen időpontig legtöbb szavazatot nyert 
színésznő a közönség köréből választott bizottság 
által a szépség dijaként a »Thalia« művészeti lap 
érmével lesz kitüntetve. A beérkezett szavazatok 
arányát minden nap közzétesszük.

Uj úri szabó üzlet.
Van szerencsém a n. é. kö­

zönség szives tudomására hozni, 
hogy

Újvidéken II. Rákóczi Ferenc 
út 27. sz. a. február hó 15-én

úri szabó üzletet
nyitottam.

Raktáron tartok mindenféle 
legdivatosabb szöveteket.

A n. é. közönség szives párt­
fogásáért esedezem

tisztelettel 
Lotterhoff József.

Hírneves kitűnő izü 
házikenyér és rozs­

kenyér
In a p o n ta  h á ro m sz o r friss  sü te  
m é n y e k . Ig e n  fin o m  diós és 
m á k o s  p a tk ó

kapható
M a y e r  Ar no l d

sütömesternél 
11. Rákóczi F. ut 25.

Léderer Jenő0

bank -  és bizományi 

üzlete

Ú j v i d é k .
KOSSUTH LAJOS UTCZA

M ü trá g y a ra k tá r .  ,,A n k er“ 

é le t  és já ra d é k  biztositó 

tá rs a s á g  főügynőksége.



BRUMMEL TESTVEREK

VadászKürt
Vendéglő

Kiváló jó és olcsó reggeli, ebéd 
és vacsora.

Válogatott ételek és italok.
Abonenseknek legjobb ellátás. 

Mindennap czigány zene.
Egész éjjel nyitva.

Szives látogatást kér 
tisztelettel

Kopolovics József,
vendéglős.

M in d en  h an g za to s  h ird e té s t 
k e rü lv e  a já n lu n k :

Igen finom borostyán padlólack 
festéket 1 Kg. K. 1,20 

Legfinomabb borostyán padló 
Zománcz festéket 1. Kg. K. 1,30 
Legfinomabb Linóleum padló­

lack festéket 1 Kg. K. 1,20 
Legfinomabb Linóleum padló 
Glazur festéket 1 Kg. K. 1,40 
Olajfesték minden színben 1 Kg.

K. —  80

F l e s e h  T e s t v é r e k ,
»Unio«

festék és olaj gyári raktára. 
Újvidék II. Rákóczi F. u. 5.

Vogel Henrik
iiveg és porczelláu KeresMö

Ú JV ID É K ,
II. Rákóczi Ferencz-út 6 6 .

Modern képkeretek bö válasz­
téka.

Üveg, porcellán és lámpák nagy 
raktára.

Legnagyobb választék a legkü­
lönfélébb üveg és porczellán- 

cikkekböl.
Lámpák, majolika teracotta, 

d i s z ~ e z i k k e k
Üvegtáblák nagy raktára. Üve­
ges munkáknak gyors és szo­

lid ellátása.

Spirka József
műszaki vállalkozó 

==== ÚJVIDÉK, ee= =
II. Rákóczy Ferencz ut 57.

Vízvezeték-, légszesz-, csatorná­
zási- és fürdőszoba berendezé­
sek. Angol clozettek legújabb 

rendszer szerint. 
Alacsony- és magasnyomású göz- 
és forróviz fűtések, pulzomete- 
rek, szivattyúk. Villámhárítók, 
telefon, házi csengő és modern 
lakatos munkák. Szakbavágó 
összes javítások pontosan esz­
közöltetnek. Költségvetésekkel 
és tervekkel szívesen szolgál.

i*s_______________________

BÜTORTERMEI
r

Ú J V I D É K ,  K ossuth Lajos u tca  47.
S pecia lis ták  k á rp ito s  és diszitó m u n k ák b an .

K R I T I K U S .
A budapesti ma­

gyar színház nagy 
sikerű újdonságát 

Drégely Gábor »A 
s z e r e n c s e  f i a« 
czimű 4 felvonásos 

komédijáját mutatta be tegnap 
társulatunk. Az egyes szerepek 
a legjobb kezekben voltak s 
őszintén szólva igen élvezetes 
estében volt részünk. Csodál­
juk, hogy ez az újdonság sem 
tudta teljesen megtölteni a 
színházat. T h u r y  (Kormos) 
a czimszerepben a szerencse 
szeszélyes karjai által a piros 

bársonyszék széditő magasságába fel­
emelt iparoslegényt mesterien állí­
totta szemeink elé. Hálás, sokoldalú 
szerepét minden izében kidolgozta, s 
azt állítjuk, hogy ő ezt a szerepet 
bátran kreálhatta volna a fővárosban is.

L é v a y  E l e m é r  (Szontagh) ismét 
bemutatta, hogy intelligens, komoly 
fiatal erő, ki máris olyan otthonosnak 
érzi magát a deszkákon, mintha nem 
jövője, hanem már múltja lenne. Ambi- 
tiója szorgalma és lelkiismeretessége 
minden szerepéből kitűnik.

H e l t a i  (Reiner) adta a harmadik 
nagyobb szerepet s szívesen regisztrál­
juk, hogy igazán nagyon jót mutatott 
be. A pénzes zacskói révén udvari ta­
nácsosságot nyert parvenűt természetes, 
markancs színekben festette meg. nem 
túlzott, hanem szerepét teljesen kiak­
názta s annak komikumával a hatást 
el nem tévesztette. Ilyennek szeretnénk 
őt mindenkor látni.

Cs i ge  B ö s k e  (Irén) az egyszerű 
aranyszívű szabóleánykát az ő bájos, 
elragadó egyéniségével s a tőle meg­
szokott tökéllyel rajzolta elénk s fülbe­
mászó, kedves esti dalával is meleg 
elismerést rejtő őszinte tapsokat aratott.

K á r o l y i  I b o l y k á t  (Emma) végre 
ismét nagyobb szerepben üdvözölhettük. 
Társulatunk e bájos, üde, úgyszólván 
gyermekded szendéje oly édesen csi­
cseregte el szerepét, hogy ismét na­
gyobb helyet szorított mágának szi­
vünkben. A pályája kezdetén álló kis 
kedvenezünknek, még nagy jövőt jó­
solunk s igen szeretnénk őt minél 
gyakrabban nagyobb szerepekben látni, 
hogy képességét teljesen kifejthesse 
előttünk.

S z ő k e  Gizi  (Lili) kisebb szerepé­
ben is igen jót nyújtott. Nap nap után 
átszik, igen sokoldalúan foglalkoztatják 

s éppen ennek tulajdonítható, hogy 
szemünk előtt fejlődik. Ambitiója, szor­
galma s fáradhatatlansága mégis fogják 
neki hozni az óhajtott eredményt. P i n ­
t ér  I m r e  mint miniszter igen jó volt.

S z ő k e  S á n d o r  (Sebes) kis szere­
pére is megfelelő gondot fordított s hű 
maradt eddigi sikerült alakításaihoz. 
Kisebb szerepeikben kitűntek Károl yi -  
né (Álmodainé) N i c k y n é  (Stefánia) a 
férfiak közül pedig Ha j a g o s  (Zsinkó), 
Sz i l ágyi  (Dávid), K á r o l y i  (Varga), 
H a r s á n y  i (Gálkuti), Som ogy i (Szűcs) 
és S z e n t i v á n y i  (Tarnó). Egyszóval 
jókedvű, kitünően rendezett, pergő elő­
adásban volt részünk.

Az eddig beadott szavazatok aránya 
a következő: Ká r o l y i  I b o l y k a  2i7 
(181), P a r l a g i  K o r n é l i a  198 (173), 
S z ő k e  Gi zi  78 (63), Cs i ge  B ö s k e  
68 (45), B é r e z i k  Mar gi t  53 (32), T ó t h  
H o n a  51 (47), G o m b o s  Mal vi n 32 
(25), Mol nár  J u l i s k a  32 (25), J u h á s z  
Rózsi. 5 (5). A zárjelben lévő számoka 
legutóbb közzétett eredményt mutatják.

H Í R E K .  ■ ■■■.... ■...................—

A szépségverseny szavazólapja a 
második oldalon van.

SZÉPSÉGVERSENYÜNK.

O O  Legjobb és legolcsóbb bevásárlási forrás O O

S e h e e r pülöp
úri és női divatárúháza

a z  „ a r a n y  p á v á h o z 1' 

Ú J V I D É K

KOSSUTH LAJOS UTCA 13. 5Z.

ELOLEGES ERTESITES!
lisztelettel értesítjük Újvidék város közönséget, hogy 

Széchényi-utcza 9. sz. alatt (saját házban) teljesan új, 
modern berendezésű

GŐZMOSÓDÁNKAT
és tisztitó telepünket

I. BjTÜÉlQ „ R O Y A L “  göZIIlOSÓ ŐS ÜSZtitO
címmel, főgyűjtő helyiségünket Kossuth Lajos-utca
44. sz. a, már a legközelebbi időben megnyitjuk s a n. 
é. közönség rendelkezésére bocsátjuk.

Az üzem megkezdését rövid időn belül értesítésünk­
ké! leszünk bátrak közzétenni. Vállalatunkat előre is be­
cses figyelmébe ajánlva vagyunk tisztelettel

H A JÓ S T E ST V É G E K
az I. újvidéki „Royal“ gözmosó és tisztitó tulajdonosai.

paquor
„Üveg=

udvar"
ÚJVIDÉK

Kossuth Lajos­

é i  ő) utcza 17.

Fischer Konrad
czipészm ester,

©  UcIUIDÉKEN ©

II. Rákóczy Ferencz út 29.
utolérhetetlen czipéssmunkák

készítésében.

K itűnő m u n k á ja
több éremmel kitüntetve.

HAJEK FULOP
CZUKRÁSZ

újvidék, vasember-palota.
Ajánlja sajátkezüleg és fe l­
ügyelete alatt naponta fr is­
sen készített crém sütemé­
nyeit, kelt tésztáit, brióst és 
különféle tortáit. 
Különlegességek: Lakodalmi és 

különböző estélyekhez való teljes 
összeállítások, seccesiós torta 
Kuglerdessert és tej haberém- 
bonbonok.
Vajas-dessertek a Wagner-féle te a ­
vajból.

______________ £



Legnagyobb bútoráruház!

Grosz és Krausz
ÚJVIDÉK.

Állandóan legnagyobb készlet 
modern ebédlő-, háló- és sza­
lon-bútorokban, a legjobb mi­
nőségben. Úgyszintén nagy 
választék mindennemű szőnye­
gek, tükrök, képek és órákban. 

Rendkívül nagy raktár legszebb  
gyermekkocsikban.

Előnyös részletfizetésre Is.

Kuborczy
ezukrászda.

Oszonnák és Jaurok.
Thea — Kávé —  Csokoládé. 

Mindennap friss Dessertek a lég- | 
finomabb kivitelben. —  Kugler 

bonbonok.
Bátorkodom a n. é. közönség 
szives figyelmét sétatéri üzle­

temre fölhívni.
Hideg Buffet —  Thea —  Kávé 

Csokoládé.
Bel és küiföldi bor, sör, és Cham 

pagner különlegességek. 
Szives látogatásért esedez

Kuborczy M.

Három új sző

„Altvater“
Gessler

Budapest

Az illatszerek királya !

Draile-féie

Gyöngyvirág Illnsió
a világitó toronyban, 

alkohol nélkül.

Legújabb: Dralle „Rózsa 
lllusio‘\

Főraktár: Klein Oszkárnál 
Újvidék.

Uillany v eze ték ek , lak ásberendezések , 
d y n a m o g é p e k , m o to rok ,

CSILLÁROK
szakszerű , leg m o d ern eb b  k iv ite lb e n , ju tá n y o s  
á rb a n  Strigl és Gartner b u d ap es ti első­
re n d ű  e lek tro te ch n ik a i és m é rn ö k i v á lla la t 

h e ly b e li k ép v ise lő ség én é l:

fis FIA cégnél
K o s s u t h  L » a jo s ~ u te z a  21. Telefon 148.
Költségvetés díjmentesen. —  Feltétlen jótállás 
Closettek. —  Épületmunkák. —  Fűtőberendezések 
Kerékpárok Motorok. Autók Puch és Styria 

___________________gyártmány______

Klein O szk ár
drogueriája

t t z z  Újvidék.
Manicure készletek nagy raktára.

Párizsi gummikülönlegességek legjobb minőségben 
és legolcsóbb árban.

Kedden május hó 18 án és szerdán május hó 19-én

Az erdészleány
Operette 3 felvonásban. Irta B. Buchbinder. Zenéjét szerzetté G. Jarnó. For­

dította Révész Ferencz.

S Z E M É L Y E K :

13. József császár . . .
Gróf Kolonitzky, főhad­

segéd .........................
Gróf Leoben Gottfried fő­

udvarmester . . . .  
Reutern lovag . . . .  
Othegrawen Agatha báró­

nő ..............................
Gróf Sternfeld kapitány . 
Jósephine nővére . . .
Földessy Ferenc, Sternfeld 

gróf jószágkormányzója 
Lángé Hans, erdész 
Krisztina, leánya 
Walperl Péter . .
Minka eigányleány 
Kléman báróné . .

Szőke Sándor

Szentiványi

Szilágyi Aladár 
Lévay El«mér 
Károlyiné Emilijs

Hajagos Károly 
Bercik Margit 
Pintér Imre

Harsányi József 
Parlagi Kornélia 
Heltai Hugó 
Szőke Gizi 
Molnár Juliska

Frankén báróné . 
Von Liebe asszony 
Verben grófné 
Lunau grófné 
Von Szreben )
Von Labay )
Von Nette )
Von Randorf )

2 j burg zsandár
1
2 
1 
2 
1 
2

kisasszony

 ̂ Lakáj

)

)

Polgár

Paraszt

Ujfalusi Bella 
Tóth Böske 
Balogh Szeréna 
Harsányiné 
Gombos Malvin 
Pápa Sári 
Juhász Rózsi 
Rónai Juliska 
Czukor Béla 
Cser Gyula 
Soós Károly 
Dormann 
Nagy Pista 
Somogyi Frigyes 
Percei Oszkárné 
Torkos Árpád

Gavallérok, Udvarhölgyek, Gárdisták, burgzsandárok, Polgárok, Parasztok 
mindkét nemből. Lakájok, cigányzenészek.

Történik: I. felv, Ausztriában a magyar határon, az erdészlak előtt II. felv
Bécsben, a császári palotában. III. felv. Az erdész lakban. Idő:

1764.

Kezdete este 8 órakor.

ELERHETŐ CSAK 

AZ ÚJVIDÉKI 

„PÁVA“, Házi- és Pipere-

SZAPPANNAL
ha

MINDENNAP ÉS ÁLLAN­

DÓAN HASZNÁLJUK

Jelszó:
Tisztasás

E G É S Z S É G

Elégedettség

ÚJVIDÉKI
SZAPPANGYÁR

R. T.

FELÜLMÚLHATATLAN 

ELSŐRENDŰ MINŐSÉG 

LEGNAGYOBB

M OSÓ,-TISZT 1TÓ-
és

FERTŐTLENÍTŐ KÉPES­

SÉGGEL.

Akar
ön 

aján 
dákot

Olcsón és jó t venni!
Úgy vásároljon csakis

_  KRADSZ SAMU
órás, ékszerész-  és látszerésznél

Újvidék. Ferenc József-tér 3.
az „Erzsébet" szálloda mellett. 

Dúsgazdag raktár a legszebb éksze­
rekben, arany és ezüst á rukban  zseb 
és fali órákban. Nagy vá lasz ték  a 
legfinomabb Chinaezüstárukban lu­
xustárgyakban és evőeszközökben, 
a legolcsóbb árak mellett. — Nagy 
raktár mindennemű optikai tárgyakban.
Ja v i tá so k g ^m rsa n ^ jó W iso íc so n .

Loker Vilmos
Lát- és műszerész, s villambereiide- 

zési vállalata.
Kossuth Lajos (Fő-utca) 27.

Színházi távcsövek 
: : főraktára. : :

F é n y k é p é s z e t i  c z ik k e k  és 
g é p e k  n a g y  r a k t á r a .

Lát,- műszer- és sebészeti 
: : áru-üzlet. :

Nagy választék látcsövek, lorg- 
netek, orrcsiptetök és szemüve­
gekben arany, ezüst csont és 

nickel.

Szemüvegek és oresiptetők a le­
gújabb optikai tudományok sze­
rint hozzáill észtéinek és javít­

tatnak.

Házaknál bevezetek villánycsen  
göket, telefon és villámhárító­

kat 2  évi jótállás mellett.

Egyben tisztelettel tudatom, 
hogy villam világitási és erő
átviteli berendezések, továbbá 
a meglévő gáz vagy petroleum- 
világitó testeknek villám világí­
tásra leendő átalakítását a leg­
pontosabban és szakszerűen j u ­
tányos árban és kedvező fizetési 
feltételek mellett eszközlöm. —  
Költségvetés és tervekkel dij- 
mentessen szívesen szolgálok.

Ivott Sitto-üzletben) Stefanovits- 
házban.

JOVANOV1CS PÁNTA
fényképészeti műterme

ÚJVIDÉK, Kosuth L-utcza 9. sz.
Készít — a legkényesebb igényeket is 

f kielégítő — a fényképészet körébe vá­
gó összes munkákat, valamint nagyítá­
sokat és festményeket a legegyszerűb­
bektől a legmiivésziesebb kivitelben.
Gyors szállttá* mellett árai a

legmérséklotesebbek.

LÖWI ADOLF
tJjriiét „fittie Mióta."

Branik r. t. könyvnyomdája, Újvidéken.

Ajánlja a. n. é.közönségnek dúsan fel­
szerelt és legkényesebb izlésnekmegfe- 
ielö úri, női és gyermekcipők nagyrak­
tá rá t,  special «King Qualiiti* amerikai 
cipőit legolcsóbb árakban.


